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個人情報保護方針 
 
第１条 （目的） 

ベインキャピタル・ジャパン・LLC（以下、「当社」）は、個人情報の保護に関する法令等及び自主

規制機関規制等を遵守するとともに、以下の規定に基づき個人情報の適切な管理・利用と保護に努

めます。 

 
第２条 （個人情報の取得について） 

当社は、適法かつ公正な手段によって、業務上必要とする限りで個人情報を取得します。 

 
第３条 （個人情報の利用目的について） 

当社は、個人情報を第二種金融商品取引業、投資助言・代理業、貸金業（金銭の貸付の媒介を含み

ます。）及びこれらに付随する業務（今後取扱いが認められる業務を含む）において、以下に定める

利用目的の達成に必要な範囲内で利用します。 

• 金融商品取引法に規定された第二種金融商品取引業、投資助言・代理業並びに貸金業法に規定

された貸金業（金銭の貸付の媒介を含みます。）及びこれらに関連するサービスを提供するため。 

• 犯罪による収益の移転防止に関する法律、外国為替及び外国貿易法その他関連する法令に基づ

く当社の義務を履行するため。 

• グループ会社の提供する商品やサービスを紹介するため。 

• 市場調査を行うため。 

• サービス等に関する提案を行うため。 

• 国内外の法令遵守並びに国内外の政府当局及び裁判所の要請に応じるため。 

• 挨拶状、プレゼンテーション及びセミナーに関する情報、ニュースレターその他当社に関する

通知を発送するため。 

• 他の事業者などから個人情報の処理の全部又は一部について委託された場合などにおいて、委

託された当該業務を適切に遂行するため。 

• その他、当社の業務を適切かつ円滑に遂行するため。 

 
第４条 （個人データの共同利用） 

上記の目的の範囲内において、当社及び当社のグループ会社との間で、当社が取得した氏名・連絡

先等の個人情報を共同利用することがあります。 
なお、この場合の個人情報の管理については、当社（連絡先：コンプライアンス・オフィサー）が

責任を負います。当社の住所及び日本における代表者については、本規程の末尾をご覧ください。 

 
第５条 （個人情報の管理について） 

• 当社は、当社が取得した個人情報が正確かつ最新の内容になるよう務め、これを安全に管理す

るために適切な措置を講じます。 

• 法令に基づきその開示が義務づけられる等の正当な理由がない限り、当社が取得した個人情報

を、本人の同意なしに、第三者へ提供することはありません。 

• 当社は、個人情報への不正なアクセス等が行われることを防止するため必要と考えられる対策
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を講じます。 

• 当社は、当社役職員に個人情報の保護を周知徹底させます。 

• 当社の委託を受けて個人情報の取扱い等を行う会社にも同様に適切な管理を行わせます。 

• 以上の管理の適正確保については、定期的に見直しを行い、改善措置を講じてまいります。 
 
第６条 （個人情報に関する投資家様からのお問い合わせ等について） 

当社は、個人情報についてご本人により情報の開示・訂正・利用停止・消去のご依頼があった場合

は、依頼者がご本人であることを確認した上、特別の理由がない限り速やかに対応します。 

 
第７条 （個人情報保護規程の変更について） 

当規程は、法令の改正その他の理由により内容を変更する場合があります。 

 
附 則 

１ 本規程の制定・改廃は、日本における代表者の決議によります。 

２ 本規程の正本は英語とし、日本語訳との間に不一致があった場合には英語を優先するものとし

ます。 

３ 本規程は、平成 30年 1月 4日から施行します（最終改定日：令和 8年 10月 1日）。 

 

個人情報の取扱いに関する窓口 

ベインキャピタル・ジャパン・LLC  

〒100-0005 東京都千代田区丸の内 1-1-1 パレスビル 5 階 

日本における代表者 杉本勇次 

［（連絡先 コンプライアンス・オフィサー）］ 

TEL（代表） (03) 6212-7070 

受付時間 9:00～17:00（土日、祝祭日、年末年始の休業日除く） 
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Bain Capital (Japan), LLC 

PERSONAL INFORMATION PROTECTION POLICY 

ARTICLE 1 (Objective) 

Bain Capital (Japan), LLC (“BCJ”) will comply with laws and/or regulations concerning the protection of 
personal information as well as other relevant laws and regulations set by Self-Regulatory Organizations, and 
will use its best endeavors to handle and protect personal information in accordance with the guidelines set out 
below (the “Rules”). 

ARTICLE 2 (Procurement of Personal Information) 

BCJ will procure personal information in a lawful and fair manner to the extent required for its business. 

ARTICLE 3 (Purpose of Use of Investors’ Personal Information) 

BCJ's use of personal information will be in connection with its Type 2 financial instruments business, 
investment advisory and agency business, money lending business (including intermediation of loans) and 
ancillary businesses thereto (including businesses which may be permitted in the future) to the extent required 
to achieve the following purposes: 

• to provide Type 2 financial instruments business, investment advisory and agency business as
defined under the Financial Instruments and Exchange Act of Japan and money lending business
(including intermediation of loans) as defined under the Money Lending Business Act of Japan, and
to provide related services;

• to administer and manage Investors;
• to perform its duties under the Law for Prevention of Transfer of Criminal Proceeds, Foreign

Exchange and Foreign Trade Control Law, or any other related laws and/or regulations;

• to introduce products or services provided by group companies;
• to conduct market research;
• to provide proposals for services, etc.;
• to comply with foreign or domestic laws and/or regulations and comply with requests from foreign

and domestic government agencies and courts;

• to send greetings, information on presentations and seminars, newsletters, or other notifications
relating to BCJ;

• to properly implement outsourced services which are outsourced by other business operators in
connection with all or a part of the handling of personal information; and

• to otherwise enable BCJ to perform its business in a smooth and proper manner.
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ARTICLE 4 (Sharing Personal Information among Group Companies) 

To the extent necessary for the purposes mentioned above, BCJ and its related Group Companies may share  
personal information obtained by the BCJ such as the name or contact point of the person in charge.  In such 
cases, BCJ (Contact Person: the Compliance Officer) shall have the responsibility of administering the 
personal information.  Please refer to the end of these Rules for BCJ's address and the Representative in Japan. 
 

ARTICLE 5 (Management of Personal Information) 

• BCJ will take necessary measures to keep the personal information obtained by BCJ accurate and 
updated.  

• BCJ will not provide personal information obtained by BCJ to third parties without consent of the 
person in question unless there is a valid reason such as required disclosure under relevant laws. 

• BCJ will take necessary measures to prevent unauthorized access to personal information. 
• BCJ will keep its executives and employees informed on the necessity to protect personal 

information. 

• BCJ will ensure that any outsourced vendor will have the same level of control in relation to the 
administration of personal information. 

• BCJ will periodically revise and take improvement measures to ensure proper management of the 
personal information. 

 

ARTICLE 6 (Inquiries, etc from the Investor) 

If BCJ receives an inquiry for the disclosure, correction, suspension of use, deletion, etc. with respect to 
personal information from an Investor, BCJ will, unless there is a valid reason otherwise, promptly respond to 
such inquiry once BCJ has confirmed that the inquiry is actually being made by the Investor himself/herself. 
 

ARTICLE 7 (Changes to this Personal Information Protection Rules) 

These Rules may be amended to comply with amendments to relevant laws and regulations, etc. 
 

Supplementary Provisions 

1. The establishment, amendment, or termination of these Rules shall be effected by resolution by the 

Representative in Japan. 

2. The Japanese Translation is attached for reference purposes only.  The formal language of these Rules 

is English, and if there are any discrepancies between English and Japanese, the English version shall 

prevail. 

3. These Rules shall become effective on January 4, 2018. (last update on October 1, 2026) 
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Contact for Handling Personal Information: 
 
Bain Capital (Japan), LLC 
Palace Building. 5F, 1-1-1 Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo 100-0005, Japan 
The Representative in Japan  Yuji Sugimoto 
Contact: The Compliance Officer 
Telephone: 03-6212-7070 
Hours: 9:00 to 17:00 (except for Saturday, Sunday, national holidays and year-end and New Year holidays) 
 
  
 




